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Use at 5-40°C (41-104°F). Below 5°C (41°F), keep developing picture in a
warm place.

To prevent possible fogging of unexposed film during X-ray inspection of
luggage at airports, it is essential that all film, and cameras loaded with film,
are carried as hand baggage and not transported in hold baggage.|f facility is
available, then a hand search can be requested.

After the film has been ejected from the camera, keep it away from direct
sunlight and do not bend it during processing.

Garantie: FUJIFILM Corporation ersetzt alle Filme kostenfrei, die fehlerhaft
in Material und Verpackung sind, es sei denn, dass das Haltbarkeitsdatum
Uberschritten ist.

Die Benutzung sollte bei Temperaturen zwischen 5°C und 40°C erfolgen. Bei
Benutzung unter 5°C entwickeln Sie die Bilder an einem warmen Ort.

Um Beschadigungen von unbelichtetem Filmmaterial durch Réntgenbestrah-
lung zu vermeiden, sollten Filmmaterial und Kameras mit eingelegtem Film
unbedingt im Handgepéack und nicht im Koffer transportiert werden. Wenn die
Méglichkeit besteht, sollte eine manuelle Kontrolle des Gepéacks erbeten
werden.

Nachdem das Foto aus der Kamera genommen wurde, bitte von direkter
Sonneneinstrahlung fernhalten und wahrend der Entwicklung nicht knicken.

Température idéale d'utilisation : entre 5 et 40°C. En dessous de 5°C,
procéder au développement dans un lieu plus chaud.

Afin d'éviter que vos films non exposés ne soient voilés par les rayons X lors
de l'inspection de vos bagages dans les aéroports, vous devez transporter
films et appareils photo chargés comme bagages a main, et non en soute a
bagages. Si vous en avez la possibilité, il est méme préférable de demander
une fouille manuelle.

Aprés avoir éjecté le film de I'appareil, le mettre a I'abris de tout contact direct
avec les rayons solaires et éviter de le plier au cours de l'opération.

Garantia : FUJIFILM Corporation sustituird toda pelicula con defectos
defabricacion, empaquetado o etiquetado. Esto no es aplicable a pelicula
caducada y no afecta sus derechos legales.

Utilicese entre los 5°C y los 40°C de temperatura. Por debajo de los 5°C,
mantenga la imagen que se esté revelando en un lugar célido.

Para evitar que las peliculas no expuestas se velen durante inspecciones
mediante rayos X en aeropuertos, es preciso que se lleven como equipaje de
mano y que éste, si es posible, sea inspeccionado manualmente.

Después de realizar la fotografia, espere unos minutos evitando la luz directa
del sol sin sacudir ni doblar la copia.

Vcnonb3oBaTh npu TemnepaType oT +5 Ao +40°C, NpoABNAOLWMNCACHNUMOK
[epxarb B TENOM MecTe.

[OnAa npepoTBpaleHnA BO3MOXHOIMO MOMYTHEHUA HE3KCMOHMPOBAHHOW
NNEHKM BO BpPEeMA PEHTreHOBCKOro pAocmoTpa baraxa B asponopTax
Heob6X04MMO NNEHKY U Kamepbl, B KOTOPble 3apAXeHa NnéHka, NnepeBo3nTb
Kak py4Hyto knagb. Ecnn noctynHo nopgxopaaluee nomelueHme, MoxeT 6biTb
3anpoLUeH py4YHO AOCMOTP.

[Mocne n3Bne4YeHWA CHUMKa M3 Kamepbl HeobxoaMmo nsberatb nonagaHuA
Ha HEero npAMbIX CONMHEYHbIX Nyyeil. He crmbaTb CHUMOK B npouecce
NpoABNEHNA N306PaKEHNA.

Usare a 5~40°C(41-104°F), tenere la pellicola al caldo durante lo sviluppo
Per prevenire il danneggiamento delle pellicole non sviluppate durante
I" esposizione ai raggi —X all’ ispezione dei bagagli in aeroporto, &€ fondamen-
tale che le pellicole e la fotocamera caricata con le pellicole siano portati nel
bagaglio a mano

Dopo che la pellicola é stata espulsa dalla fotocamera, tenerla lontano dalla
luce del sole diretta, non piegarla durante la fase di sviluppo




